IRISPen Air - Quick User Guide Portugués

Este Guia rapido do utilizador ajuda-o a dar os primeiros passos com o IRISPen Air~ 7.
Leia este guia antes de utilizar o scanner e o respetivo software. Todas as informacdes estdo sujeitas
a alteragGes sem aviso prévio.

Indice

1. Introducdo

2. Instalacdo

3. Primeiros passos com o IRISPen™
4. Digitalizacdo

5. Ativacdo

6. Configuracdo
7. Resolucdo de problemas

8. Especificacoes

9. Conformidade




IRISPen Air - Quick User Guide Portugués

1. Introduc¢ao

IRISPen Air~ 7 é um scanner de caneta sem fios inteligente que permite digitalizar linhas de texto
para qualquer aplicacdo de texto compativel. Com o IRISPen™ também pode digitalizar linhas de
tabelas e imagens pequenas como logdtipos, assinaturas e férmulas matematicas.

Gragas a tecnologia de reconhecimento d6tico de caracteres (OCR) da I.R.1.S., o IRISPen Air~ 7
reconhece 130 idiomas, cddigos de barras e fontes CMC7. Também pode fazer com que a aplicacdo
traduza automaticamente o texto digitalizado e o leia em voz alta.

IRISPen Air~ 7 é compativel com PCs Windows, computadores Mac OS X, dispositivos iOS e Android.
Pode ser ligado ao computador através de Bluetooth (4.0) ou cabo USB.

Com o IRISPen Air™ 7, é possivel digitalizar uma linha de cada vez.
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2. Instalacao

Importante:

Certifique-se de que possui os direitos de administracdo necessarios no computador para proceder a
instalacao.

Certifique-se de que o IRISPen™ estd desligado antes de instalar o software.

E necessario transferir a aplicagdo IRISPen™ do website da I.R.1.S.

1.

2
3
4.
5

Abra o browser da Internet e aceda a www.irislink.com/softwaredownload.

Desloque para baixo até IRISPen™.
Selecione o seu Sistema operativo.
Clique em Download para transferir o software.

Aceda a localizagdo para onde transferiu o software e execute o IRISPen™ (.exe para
Windows e .mpk para Mac OS).

Siga as instrugcdes no ecra.
Nota: a instalacdo pode demorar algum tempo.

Clique em Concluir para concluir a instalagao.

ﬂ IRISPen 7 - InstallShield Wizard ot

Welcome to the InstallShield Wizard for
IRISPen 7

The InstallShield(R) Wizard will install IRISPen 7 on your
computer, To continue, dick Mext.

WARNIMG: This program is protected by copyright law and
international treaties.
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3. Primeiros passos com o IRISPen™

Antes de comegar:

Carregue o IRISPen™ durante 5 horas. Para tal, ligue-o a um computador utilizando o cabo USB
fornecido e ligue o computador, ou ligue o IRISPen™ a uma tomada de alimentacdo. O LED de bateria
verde pisca lentamente quando a bateria esta a ser carregada. Quando o LED permanece ligado, a
bateria esta totalmente carregada.

Nota: a autonomia da bateria em utilizacdo é de cerca de 4 horas. Quando a bateria esta
bastante fraca, o LED comeca a piscar rapidamente. O tempo de carregamento é de cerca de
2,5 horas. Note que o estado da bateria também é indicado na app IRISPen™.
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Passo 1: Inicie a aplica¢ao IRISPen~ e ligue o IRISPen

Clique duas vezes no atalho IRISPen™ no ambiente de trabalho/na secretaria.
|
Ao iniciar o IRISPen™ pela primeira vez, caso ainda nao tenha ligado o scanner, é lancado o

assistente para ajudar. O IRISPen Air~ 7 pode ser ligado de duas formas: através do cabo USB
fornecido ou através de Bluetooth.

Ligue o seu digitalizador Ligue o seu digitalizador
Clque para selecionar a sua lgacdo: Cligue para selecionar a sua ligagdo:
Cabo Adaptador Cabo Bluetooth Adaptador
UsB Bluetooth UsBe integrado Bluetooth
-]
—=& e —a
PC Windows Mac 0OS

Siga as instrucdes do assistente de ligacao.

Para voltar a reproduzir o assistente mais tarde, aceda a Resolucdo de problemas > Ligar o scanner...
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Notas importantes:

Num PC Windows: insira o dongle fornecido numa porta USB (2.0) disponivel.

Num Mac OS é recomendavel utilizar o Bluetooth integrado do OS.
Note que o IRISPen Air~ 7 é compativel com Bluetooth 4.0 e superior. Ndo é compativel
com versoes Bluetooth mais antigas.

Prima a ponta de digitaliza¢gdo durante 3 segundos para ligar o scanner.

O LED de Bluetooth azul pisca lentamente enquanto o scanner esta a ser emparelhado com
o computador.

O emparelhamento ndo requer uma palavra-passe.
O emparelhamento pode demorar algum tempo até ser concluido.
Quando a ligacdo Bluetooth for estabelecida o LED azul permanece ligado.
<> Aviso: caso o IRISPen™ esteja ligado mas ndo consiga vé-lo no dispositivo, certifique-

se de que ndo estd ligado a outro dispositivo préximo. Se necessario, consulte a seccdo
Resolucdo de problemas.

Ao ligar o IRISPen™ pela primeira vez, é automaticamente iniciada a IRISPen™.

Passo 2: Siga a Visita ao IRISPen~

Percorra os diferentes passos e clique em Seguinte apds cada um deles.

Veja o Tutorial.

Nota: para ver o tutorial novamente mais tarde, aceda a Defini¢des > Ajuda e
assisténcia > Fazer a visita.

Selecione a Mao de digitalizacdo, o Idioma da interface e o Idioma de introdugdo.
Nota: para alterar as defini¢Ges posteriormente, consulte o tépico Configuracao.

Pratique a digitaliza¢cdo e experimente as diferentes op¢des de digitalizagao, como a
digitalizacdo para um processador de texto, digitalizagdo e tradugao de texto, digitalizacao e
leitura de texto em voz alta.

IRISPen Visita

Digitalize o texto para o processador de texto

Utiize o IRISPen Air no modo fechado para digitalzar para gualguer aplicaco, tal
come Microsoft™ Word™, O contelido digtalizado é colocado na posicéo do cursor de
rtexto. Experimente abaixo:

No final da visita, clique em Concluido.

Nota: quando o IRISPen™ fica inativo durante 12 minutos (com carga completa da bateria), desliga-se
automaticamente.
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4. Digitalizagao
Nesta seccao explicamos as diferentes possibilidades de digitalizacao do IRISPen™.

Antes de comecar, certifique-se de que o IRISPen™ estd ligado corretamente. Caso nado esteja,
Desligado surge no ecra da aplicacao.

Sugestoes de digitalizacao importantes

Tenha em conta as seguintes sugestoes de digitalizacdo que ajudam a melhorar a qualidade da
digitalizagao:
e Segure o scanner na vertical para digitalizar texto. Néo digitalize num angulo igual ou
inferior a 45 graus.

e Certifique-se de que ambas as extremidades pontiagudas da ponta do scanner tocam
sempre na pagina durante a digitalizac3o.

e Digitalize uma linha de texto de cada vez. Certifique-se de que a linha esta
aproximadamente no meio das duas extremidades do scanner.
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e Evite digitalizar de forma demasiado lenta. Deslize o IRISPen™ suavemente, num movimento
fluido.

e Evite aplicar pressdao em excesso. Caso contrdrio, a digitalizacdo pode resultar em
movimentos irregulares.

As sugestoes de digitalizagdo estdo acessiveis a qualquer momento a partir do ecra da aplicagao ou
a partir de Definigdes... > Sugestdes de digitalizagao

IRISPen DefinicGes

e O
digitalizagao

A digitalizar Ativagio

Formas de digitalizar

Existem duas formas de digitalizar: na aplicacdo IRISPen™ e diretamente para outras aplicacées.

E apresentada a interface do IRISPen™. Note que o icone de caneta esta selecionado. Tal significa
que digitaliza na aplicacaolRISPen™.

y

Iniciar digitalizacao 5@9—
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Para digitalizar diretamente para outra aplica¢do, clique no icone de folha. De seguida, abra a
aplicacdo para a qual pretende digitalizar e efetue um clique de rato na mesma. Ao digitalizar, o
texto ou imagens vao ser inseridos na posicdo do cursor.

= Sugestdo: ao digitalizar para outra aplica¢do, pode minimizar a interface do IRISPen™ clicando na
seta para a esquerda.

< IRISPen
A interface surge entdo no lado esquerdo do ecrd, da forma que se segue:

T <

DefinigOes de digitalizacao

Esta disponivel um grande nimero de defini¢cdes de digitalizacdo. Clique no icone de Definigbes para

aceder as mesmas #

Tipo de digitalizagcao

Selecione o Tipo de digitalizagdo. IRISPen™ consegue digitalizar os seguintes tipos:
e Texto

Ao digitalizar Texto para uma aplicacdo, o IRISPen™, por predefinicdo, adiciona um
espaco apos cada digitalizacdo e adiciona as novas digitalizacdes na mesma linha na
sua aplicagdo até que esta fique completa. Para iniciar uma digitalizagdo numa nova
linha, clique e deslize o IRISPen™ sobre uma linha de texto. No final da linha, clique
novamente com o IRISPen™. O cursor move-se para a linha abaixo. Para alterar as
predefini¢des, consulte o tépico Configuracao.

e Imagem

A opgdo Imagem é util para digitalizar logétipos, assinaturas ou formulas matematicas,
por exemplo.

e Numeros

Quando os documentos contém apenas nimeros, é recomendavel que ative a opg¢ado
Numeros.

e Tabela

A opgdo Tabela é util para digitalizar texto para aplicagdes de folha de cdlculo: abra
uma aplicagdo de folha de calculo e efetue um clique de rato na mesma. Clique e
deslize o IRISPen™ ao longo de uma linha de tabela. O conteudo é preenchido em
células diferentes na aplicagao.

e Cddigo de barras
A opgao Cédigo de barras apenas esta disponivel na versao Windows.

Para digitalizar um cddigo de barras, clique e deslize o IRISPen™, na horizontal ou
diagonal, sobre o cddigo de barras.

-jx IIII?E( ﬁ!
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Idioma

Selecione o Idioma dos documentos que vai digitalizar. IRISPen Air~ 7 reconhece 130 idiomas.

IRISPen™ também suporta texto vertical em Japonés. Os idiomas escritos na vertical sao marcados
com "Vert.".

Para reconhecer uma combinacdo de apenas caracteres alfabéticos e numéricos, selecione
Alfanumérico a partir da lista de idiomas.

Com o IRISPen™, também pode digitalizar as linhas MICR que encontra na parte inferior de cheques.
Para tal, selecione CMC7 na lista de idiomas.

< IRISPen .

Ligue o seu di

oe [ -
Tipo de digitalizacdo: Texto >
Idioma: Inglas > ngié v
Traduzir para:Francas > Espanhol
Ler emvoz alta: Off Holandés
ZSem fios: Ativado Alfanumeérico

Defini¢des... Mostrar todos
Fechar o IRISPen

Para traduzir o texto digitalizado, selecione a op¢do Traduzir para e selecione o idioma para o qual o
texto tem de ser traduzido.

<> Aviso: para utilizar esta funcionalidade, certifique-se de que o seu computador esta ligado
a Internet.

Nota: ao digitalizar para outra aplicacdo, o texto é traduzido de imediato e o texto original
nao é apresentado. Ao digitalizar na aplicagado IRISPen™, vé o texto original e o texto
traduzido.

Ler em voz alta

Para que o texto seja lido em voz alta apds a digitalizagao, selecione Ler em voz alta.

O texto vai ser lido na voz selecionada nas defini¢des de Configuracdo.

<> Aviso: para utilizar esta funcionalidade, certifique-se de que o seu computador esta ligado
a Internet.

Sem fios

Esta opcdo é ativada por predefinicdo.

Se a aplicagdo IRISPen™ estiver instalada em varios dispositivos, pode definir a op¢do Sem fios para
Desativado nos dispositivos que nao utilizard no momento, para impedir que o IRISPen™ se ligue ao
dispositivo errado.

Fechar a aplicagao IRISPen™

Para fechar a aplicagdo, clique no icone de Definigbes (#) e selecione Fechar IRISPen™.
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Desligar o IRISPen™

Para desligar o IRISPen™, pressione rapidamente as pontas de digitalizagdo trés vezes contra uma
superficie.

Nota: quando o IRISPen™ fica inativo durante 12 minutos (com a carga completa da bateria), desliga-
se automaticamente.

Digitalizacao na aplicag¢ao IRISPen™

Nesta secgdo fornecemos mais informagdes sobre como digitalizar na aplicagao IRISPen™.

Antes de comecar, certifique-se de que o IRISPen™ estd ligado corretamente. Caso ndo esteja,
Desligado surge no ecra da aplicacao.

e Clique no icone de caneta.

e Clique e deslize o IRISPen™ ao longo de uma linha de texto.
O texto reconhecido é introduzido no campo de texto.

texto . iy .
SHLD making revisions or corrections

Inglés
Scanning tips

1/1 €< >» + ’* @ 3 emwvoz ab Inglés ~ Traduzir >
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e Repita o passo anterior para digitalizar linhas adicionais.
Note que uma linha de texto corresponde a uma digitalizagao.

e Para percorrer as digitaliza¢des, clique nos botdes de seta. O numero de digitalizacGes é
indicado no lado esquerdo das setas.

e Para adicionar uma digitalizagdo, clique no botao +. De seguida, digitalize a linha.

e Para eliminar digitalizagdes uma a uma, clique no botdo x. Ou faga Ctrl+clique para eliminar
todas as digitalizagdes.

e Para copiar-colar a digitalizacdo atual para outra aplicacdo, clique no icone de copiar-colar

I

. Ou faga Ctrl+clique para copiar-colar todas as digitalizagGes.
Nota: certifique-se de que abre uma aplicacdo compativel com o contetdo.
e Para que o texto seja lido em voz alta, selecione o idioma e clique em Ler em voz alta.

Nota: para utilizar esta funcionalidade, certifique-se de que o seu computador esta
ligado a Internet.

e Para traduzir o texto, clique em Traduzir. No campo adicional apresentado selecione o
idioma de traducdo correto. O texto é traduzido automaticamente.

Nota: para utilizar esta funcionalidade, certifique-se de que o seu computador esta
ligado a Internet.

duzir texto

making revisions or corrections faire des révisions ou des corrections

En - Fr
Scanning tips n
(it y1 << >»» + ® IO nglés ~ Traduzir » Para: Francés ~ 3 :r em voz a
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5. Ativagao

A aplicacdo IRISPen™ tem de ser ativada para poder utiliza-la. As cépias ndo ativadas sé podem ser
utilizadas durante 30 dias.

Ativagao online

1
2
3.
4

Clique no icone de Definigées .
Clique em Definigoes...

Cligue no separador Ativagao.
Introduza o Cédigo de ativagao.

O Cédigo de ativagdo pode ser encontrado na caixa do produto ou foi-lhe enviado por
e-mail. O cddigo consiste em 18 digitos.
Tenha em conta que é necessario dispor de ligacdo a internet para efetuar a ativagao.

Quando terminar, clique em Concluido.

Portugués
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6. Configuracao

Para aceder as defini¢gdes de Configuragao:

e Clique no icone de Definigdes #

e Clique em Definigoes...

Separador A digitalizar

Mao de digitalizacao

e Selecione Direita para digitalizar linhas da esquerda para a direita.
e Selecione Esquerda para digitalizar linhas da direita para a esquerda.

Nota importante: ao digitalizar texto hebraico tem de inverter a mao de digitalizacdo, uma vez que o
hebraico é escrito da direita para a esquerda.

Ler em voz alta

Ler em voz alta ]
Lenta Rapida

Velocidade de leitura: II:}

L)

Voz: male W

female I!

e Mova o cursor para ajustar a velocidade de leitura.

e Selecione a voz em que o texto vai ser lido.

Nota: A voz TTS (Texto para voz) é automaticamente selecionada de acordo com o idioma
OCR pretendido. (TTS esta a utilizar Amazon Polly)

Digitar em programa externo

As definicdes determinam como as linhas digitalizadas vao ser separadas.

e Introduzir apos digitalizagdo: selecione o que o IRISPen™ tem de fazer apds digitalizar uma
linha.

¢ Introduzir ao clicar no dispositivo: selecione o que o IRISPen™ tem de fazer quando clica no
scanner apos digitalizar uma linha.

e Introduzir entre células: selecione o que o IRISPen™ tem de fazer ao digitalizar tabelas no
modo Tabela.

Scanner

Clique em Alterar se pretender ligar outro scanner de caneta.

11
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Separador Software

Interface

e |IRISPen™ estd disponivel em 20 idiomas de interface. Selecione o idioma pretendido na lista.

e Lado widget: a aplicacdo é, por predefinicao, apresentada no lado Esquerdo do ecra do
computador. Também pode ser apresentada no lado Direito.

e Parainiciar automaticamente o IRISPen™ no arranque do computador, mantenha
selecionada a opg¢ao Iniciar IRISPen Air~ 7 ao arrancar.

e Ao ligar o IRISPen™, as opc¢Ges de Inicio rapido sdo apresentadas automaticamente. Para
desativar estas op¢des, anule a selecdo da caixa de verificagdo Mostrar opgoes de Inicio
rapido ao ligar o dispositivo.

AtualizagGes
e Para nos ajudar a melhorar a aplicagdo IRISPen™ mantenha esta opcao selecionada: Permita
o envio de estatisticas de utilizagdo anénimas e ajude a melhorar o seu produto.

e |RISPen™ é automaticamente atualizada quando estdo disponiveis novas atualizacdes. Caso
pretenda evitar as atualiza¢cdes automaticas, anule a selecao da opc¢do Instalar
automaticamente as atualizagdes.

12
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7. Resolucao de problemas

Caso tenha problemas na utilizagao do IRISPen Air™ 7:

e Cligue no icone de ponto de interrogacao para apresentar o menu de resolucao de
problemas. Escolha o que pretende e siga as instrugdes.

<< |RISPen .

N
#9% ‘

Encontrar respostas

Ligar o digitalizador...

Apresentacdo...

Contactar o Servico de
Apoio ao Cliente...

e Consulte a seccdo Ajuda e assisténcia na interface:
e Clique no icone de Definigdes -
e Cliqgue em Definigoes...
e Cligue no separador Ajuda e assisténcia.

IRISPen Definicées

A digitalizar Software Ativacso Treino

08 ..da e Assisténcia
digitalizacdo E

Munca utiizou o IRISPen? Para um Inicio rapido

Visualze a apresentacio >>

Para obter ajuda, consulte as Dicas e Trugues

Visite 0 Centro de ajuda >>

Continua sem encontrar uma solucao?

Contactar o Servico de Apoio ao Clente >>

< Sugestdo: para consultar uma lista de dispositivos compativeis, clique nas hiperligacbes para
aceder a IRISPen Air~ 7 do website de assisténcia técnica I.R.1.S. e percorra até a opgdo de
Compatibilidade.

13
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8. Especificagcoes

Especificagoes do produto

Sensor do scanner
Tamanho do scanner (A x Cx P)

Peso do scanner

Tamanho de digitalizagdo maximo

Profundidade de cinzentos
Resolugdo em ppp
Velocidade da digitaliza¢do
UsB

Especificagoes Bluetooth

Standard

Gama de frequéncias

Numero de canais
Velocidade de transmissdo

Poténcia de transmissao (EIRP)

Especificagoes da bateria
Tipo

Modelo

Poténcia nominal

Tensdo nominal

Tensdo maxima

Corrente de descarga max.
Dimensdes da bateria (A x C x P)

Peso

Portugués

CMOS

3,5x15x2,5cm (1,37 x 5,51 x 0,98)
28¢g

8 mm

1 bit

300

3 segundos

2,0

Conformidade com a especificagdo Bluetooth Low Energy
Core 4.0

Utilizagcdo em funcionamento 2402 MHz — 2480 MHz
Bloco ocupado 2400 MHz — 2483,5 MHz

40 canais, cada 2 MHz
1 Mbps

0,35 mW max.

Bateria de polimero de litio (LiPo)
GSP051050

200 mAh

3,7V

4,2V

200 mA

5,0x 10 x 50 mm

6 g max.

A totalidade do software e dos controladores esta disponivel para transferéncia em

www.irislink.com/softwaredownload.

14
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9. Conformidade

Conformidade com as Diretivas RoHS e WEEE

Este produto esta em conformidade com as Diretivas RoHS do Parlamento Europeu, com a Diretiva
relativa a restricdoes ao uso de determinadas substancias perigosas em equipamentos elétricos e
eletrdnicos (1999/5/CE) e com a Diretiva relativa a residuos de equipamentos elétricos e eletrdnicos
(WEEE) (1999/5/CE).

Declaragao de interferéncia de radiofrequéncia da FCC

Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites relativos a dispositivos
digitais classe B, na sequéncia da parte 15c das Regras da FCC. Estes limites foram concebidos para
conceder protecao razoavel contra interferéncias em instala¢des residenciais. Este equipamento
gera, utiliza e pode emitir energia de radiofrequéncia, sendo que se ndo for instalado e utilizado de
acordo com as instrugées, pode causar interferéncias em comunicag¢des de radio. No entanto, ndo
ha qualquer garantia de que ndo ocorrerao interferéncias numa instalagado particular. Se este
equipamento ndo causar interferéncias na rececao de radio ou televisdo, que possam ser
determinadas ao desligar e ligar o equipamento, o utilizador deve testar e corrigir a interferéncia
através de uma ou mais das seguintes medidas:

e Reorientar ou reposicionar a antena de rececao.
e Aumentar a distancia entre o equipamento e o recetor.

e Ligar o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele a que o recetor esta
ligado.

e Consultar o fornecedor ou um técnico de radio/televisdo experiente para obter ajuda.

Este equipamento foi certificado como estando em conformidade com os limites relativos a
dispositivos informaticos classe B, na sequéncia das Regras da FCC. Para manter a conformidade com
as Regras da FCC, devem utilizar-se cabos blindados com o equipamento. E provavel que o
funcionamento com equipamento ndo aprovado ou cabos ndo blindados resulte em interferéncias
na recec¢do de radio e televisdo. O utilizador deve ter em conta que as altera¢es efetuadas ao
equipamento sem aprovacao do fabricante podem anular a autoridade de o utilizador utilizar o
equipamento. Este dispositivo estd em conformidade com a parte 15c das Regras da FCC. O
funcionamento estd sujeito as duas condi¢cGes que se seguem: (1) Este dispositivo ndo pode causar
interferéncias, e (2) este dispositivo tem de aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo
interferéncias que possam causar o funcionamento indesejavel.
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